
Unsere Pflegewelt
Gesamtkatalog | Catalogue 



Gesamtkatalog | Catalogue 

�   Es geht nicht darum, 

                dem Leben mehr Tage 

zu geben, sondern den 

         Tagen mehr Leben.“

Cicely Saunders  | engl. Krankenschwester, Gründerin der Hospizbewegung



1

Worum es wirklich geht
What it is really all about

Es geht um Menschen - um unsere Eltern oder 

Kinder, die ein neues Zuhause benö琀椀gen. Die ei-
nen Ort 昀椀nden müssen, der Ihnen in ihrer Situa琀椀-

on weiterhelfen kann. Nach den Grundsätzen: 
PFLEGEN | UMSORGEN | BEHÜTEN.

Wenn es uns gemeinsam mit Ihnen gelingt, einen 
Ort so wohnlich und beschützend auszusta琀琀en, 
dass sich der neue Bewohner oder Gast rundum 
wohlfühlen kann, haben wir Vieles erreicht. Und 

natürlich denken wir auch an die 
Mitarbeitenden in der P昀氀ege! Um 
unseren wich琀椀gen P昀氀egekrä昀琀en 
Unterstützung und Erleichterung in 
ihrer täglichen Arbeit zu geben, ha-

ben wir unsere Möbel und Materia-

lien in ihrem Sinne bestmöglich aus-

gesta琀琀et. Unsere Leidenscha昀琀 für die möglichst 
schönste P昀氀egeoase treibt uns seit fast 20 Jahren 
täglich an! Lassen auch Sie sich inspirieren von 
unseren innova琀椀ven P昀氀egemöbeln, den krea琀椀ven  
Konzepten und viel Empathie… 

denn die P昀氀ege ist viel mehr als ein Ort oder eine 
Tä琀椀gkeit. 

It‘s about people – our parents or children who 
need a new home and need to 昀椀nd a place that 
can help them in their situa琀椀on. According to the 
principles:
NURSING | CARING | PROTECTING.
 

If, together with you, we succeed in making a 
place so homely and protec琀椀ve that the new re-

sident or guest can feel completely at ease, we 
have achieved a great deal. And of course, we also 
think about the care team! In order to support our 
important care workers and make their daily work 
easier, we have designed our furniture and mate-

rials with them in mind. Our passion for the most 
beau琀椀ful care oasis possible 
has driven us every day for 
almost 20 years! You too can 
be inspired by our innova-

琀椀ve care furniture, crea琀椀ve 
concepts, and a great deal of 
empathy...
 

because care is much more than just a place or 
an ac琀椀vity.

Herzlichst Ihr
Stefan Kieslich
Geschäftsführer Kind regards 

Stefan Kieslich
Managing Director
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Mit Sicherheit

Einlegeböden gesichert durch mas-

sive Winkelbodenträger aus Metall – 
nichts verrutscht!

Well secured

Shelves secured by solid metal shelf 
supports – nothing slips!

Schick im Detail

Für ein harmonisches Gesamtbild – 
Korpus und Einlegeböden in gleicher 
Holzfarbe.

Beautiful in detail 

For a harmonic impression – body and 
shelves in the same wood color. 

Mehr Bewegungsfreiheit 

Hochwer琀椀ge Scharniere mit einem 
Ö昀昀nungswinkel von 175 Grad für ei-
nen uneingeschränkten Zugang zum 
Stauraum.

More freedom of movement 

High-quality hinges with an opening 
angle of 175 degrees for unrestricted 

access to the storage space.

Qualität von Anfang an
Quality right from the beginning

Qualität ist das  
Produkt der Liebe 
zum Detail. 
Andreas Tenzer, dt. Philosoph
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Sauber verarbeitet

Alle Ober昀氀ächen werden auf scharfe 
Kanten und andere Störfaktoren ge-

prü昀琀. 

Flawlessly  processed

All surfaces are checked for sharp ed-

ges and other interfering factors. 

Abgerundete Armlehnen 

Die massive Qualität und die abge-

rundeten Armlehnen unserer Stühle 
sorgen für stabilen Halt und geben 
Unterstützung beim Aufstehen.

Rounded armrests 

The solid quality and the rounded 
armrests of our chairs provide 昀椀rm 
support and give assistance when 
standing up.

Spezial- Polsterung

Eine spezielle Seniorenfederung und 
ein hochelas琀椀scher Komfort-Plus 
Schaumsto昀昀 garan琀椀eren langanhal-
tenden Sitzkomfort.

Hingucker mit Wirkung

Die Verstärkung des Tisches hat eine 
reizvolle op琀椀sche Wirkung und sorgt 
gleichzei琀椀g für Stabilität – ohne die 
Reinigung zu beeinträch琀椀gen.

Eye-catcher with effect

The strengthening of the table not 
only has an charming visual e昀昀ect, 
but also contributes to stability and 
does not interfere with cleaning.

Special upholstery

A special senior suspension and a 

highly elastic comfort-plus foam gu-

arantee long-lasting seating comfort.

Quality is �e pro-
duct of a�ention 
to detail.
Andreas Tenzer, Germ. Philosopher 
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Senior Care - Unser (Kult-)Klassiker
Senior Care - Our classic programme 

Senior Care ist unser beliebtes P昀氀egemöbelpro-

gramm, das mi琀琀lerweile Kultstatus erreicht hat. 
Die schöne Kombina琀椀on aus klassisch dezenten 
Möbeln in wohnlichen Holzfarben passt in jedes 
Ambiente. Es hat sich bereits in zahlreichen Ein-

richtungen bewährt und lässt sich dennoch immer 
wieder neu und individuell anpassen – sei es eine 
andere Holzfarbe oder ein außergewöhnlicher Be-

zugssto昀昀.

Senior Care is our popular care furniture program-

me that has now achieved cult status. The beau-

琀椀ful combina琀椀on of classically discreet furniture 
in homely wood colours 昀椀ts into any ambience. It 
has already proven itself in numerous care facili-
琀椀es and can nevertheless always be adapted anew 
and individually - be it a di昀昀erent wood color or an 
extraordinary upholstery fabric.
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best basic

Senior Care - Übersicht
Senior Care - Overview

Classic 2

Anrichte mit 2 Schubladen und 2 Türen  

B100  H75  T45/50 

Sideboard with 2 drawers and 2 doors 

W100   H75   D45/50 

Classic

Kleider-Wäsche-Schrank 

B100  H200  T58

Wardrobe

W100  H200  D58

Ariane 330 Li 2VGS

Kompaktes Niedrigp昀氀egebe琀琀  

mit geteiltem Seitengi琀琀ersystem

Compact down-昀氀oor bed  

with split side rails

Sarah 3

Hochlehnstuhl

B59  H99,5  T65  SH48

High back chair

W59  H99,5 D65  SH48

Ergo

Ess琀椀sch, quadra琀椀sch 

B80  H73  T80

Dining table, square  

W80  H73  D80

Vario 3 

Nach琀�sch,

B51  H75  T46

Bedside table

W51  H75  D46

3

1

1

2

2

3

4

5

6
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Wann ist Senior Care die  

rich琀椀ge Wahl?
• Wenn Sie auf der Suche nach einer a琀琀rak琀椀ven 

Basisaussta琀琀ung für Ihre neue P昀氀egeeinrichtung 
sind

• Wenn Ihnen modernes zeitloses Design gefällt
• Wenn Sie von Anfang an Wert auf gute Qualität 

legen und Ihnen Nachhal琀椀gkeit wich琀椀g ist
• Wenn Sie 昀氀exibel sein möchten in der Erweite-

rung  Ihrer Grundaussta琀琀ung
• Wenn Sie P昀氀egemöbel suchen, bei denen das 

Preis-Leistungsverhältnis s琀椀mmt 

5

When is Senior Care the 

right choice?
• If you are looking for a琀琀rac琀椀ve basic furni- 

shings for your new care facility
• If you like modern 琀椀meless design
• If good quality and sustainability are important to 

you right from the start
• If you want to be 昀氀exible when it comes to ex-

panding your basic furnishings
• If you are looking for care furniture with the right 

price-performance ra琀椀o 

4

6
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Comfort Care - Unsere Komfortserie
Comfort Care - Our comfort series

Mit Comfort Care legen Sie besonderen Wert 
auf hochwer琀椀ge Möbel mit dem gewissen Esprit. 
Ein großzügiger Kleiderschrank und die passende 
Anrichte mit Türfronten in moderner Rillenop琀椀k 
in Kombina琀椀on mit einem Komfortbe琀琀 mit ge-

steppten Polsterteilen machen diese Serie au-

ßergewöhnlich. Die vielen Extras wie besonders 
hautschmeichelnde Tex琀椀lien für die komfortablen 
Sitzmöbel oder die Minibar in der Anrichte runden 
das Gesamtbild perfekt ab. Auch für diese Serie 
gibt es zahlreiche Gestaltungsvarianten.

With Comfort Care, you place special value on 
high-quality furniture with that certain esprit. A 
spacious wardrobe and the matching sideboard 
with door fronts in a modern grooved look in 
combina琀椀on with a comfort bed with quilted 
upholstery parts make this series extraordinary. 
The many extras, such as par琀椀cularly skin-昀氀a琀琀e-

ring tex琀椀les for the comfortable sea琀椀ng furniture 
or the minibar in the sideboard, round it o昀昀 per-
fectly. There are also numerous design variants 
for this series.
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Comfort Care - Übersicht
Comfort Care - Overview

Wann ist Comfort Care 

die rich琀椀ge Wahl?
• Wenn Sie auf der Suche nach einer a琀琀rak琀椀ven 

Aussta琀琀ung für Ihre neue P昀氀egeeinrichtung sind, 
die über den Standard hinausgeht

• Wenn Ihnen modernes Design mit dem gewissen 
Extra gefällt

• Wenn Sie Wert auf gehobene Qualität legen und 
Ihnen Nachhal琀椀gkeit wich琀椀g ist

• Wenn Sie eine Vorliebe für besondere Sto昀昀e und 
Ober昀氀ächen haben

When is Comfort Care 

the right choice?
• If you are looking for a琀琀rac琀椀ve equipment for 

your new care facility that goes beyond the stan-

dard

• If you like modern design with that certain so-

mething extra

• If you value upscale quality and sustainability is 
important to you

• If you have a preference for special fabrics and 
surfaces

1

2

3

4
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Petra 6

Sessel

B74  H78  T70  SH47

Armchair 

W74  H78  D70  SH47

Berlin

Couch琀椀sch

B50  H60  T50

Co昀昀ee table

W50  H60  D50

Vario 6 

Nach琀�sch
B51  H75  T46 

Bedside table  

W51  H75  D46

Petra 4

Polsterstuhl 

B62  H84  T62  SH50

Upholstered chair 

W62  H84  D62  SH50

Ariane 350 Li 4VGS  

Kompaktes Niedrigp昀氀egebe琀琀  

mit geteiltem Seitengi琀琀ersystem

(Abb. mit op琀椀onalem Zubehör)

Compact down-昀氀oor bed  

with split side rails 

(Fig. with op琀椀onal accessories)

Prato

Ess琀椀sch, quadra琀椀sch

B80  H74  T80

Dining table, square 

W80  H74  D80

31

2 4

5

6

Harmonie style 2 

Anrichte mit 2 Schubladen und 2 Türen 

B100  H75  T45/50 

Sideboard with 2 drawers and 2 doors

W100  H75  D45/50

Harmonie style 

Kleider-Wäsche-Schrank mit Rillenop琀椀k

B130  H220  T58

Wardrobe with grooved front look 

W130  H220  D58

7

8

Nice to 
have 

5

6
7

8
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Premium Care - Unsere Premium-Linie
Premium Care - Our premium line 

Ein Design mit Ausstrahlung – die perfekte Ver-
arbeitung jedes einzelnen Elements und ein har-
monisch abges琀椀mmtes Raumkonzept vermi琀琀eln 
ein Gefühl von „Zuhause“. Unsere 5-Sterne-Ein-

richtungslinie besteht aus vielen verschiedenen 
Komponenten, z. B. ein Niedrigp昀氀egebe琀琀 mit Auf- 
stehfunk琀椀on in Komfortbreite für einen erholsa-

men Schlaf, eine hochwer琀椀ge Sitzecke zum Aus-

ruhen oder auch ein TV-Paneel im Design Ihres 
Zimmers. Die Maße unserer Premium-Care-Mö-

bel sind größer und dadurch noch komfortabler. 
Selbstverständlich können Sie auch für die Premi-
um Linie aus zahlreichen Designvarianten wählen.

A design with charisma - the perfect processing of 
each individual element and a harmoniously coor-
dinated room concept convey a feeling of „home“. 
Our 5-star furnishing line consists of many dif-
ferent components, e.g. a low nursing bed with 
rise func琀椀on in comfort width for res琀昀ul sleep, a 
high-quality sea琀椀ng area for res琀椀ng and relaxing 
or even a TV panel in the design of your room. 
The dimensions of our Premium Care furniture are 
larger and therefore even more comfortable. Of 
course, you can also choose from numerous de-

sign variants for the Premium line.
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Premium Care - Übersicht
Premium Care - Overview

Kelly 2 

Armlehnstuhl

B57  H82,5  T65  SH48

Armchair

W57  H82,5  D65  SH48

Slim

Ess琀椀sch, rund

B80  H73  T80

Dining table, round

W80  H73  D80

Ariane Premium  + Vario 3

Kompaktes Niedrigp昀氀egebe琀琀  

mit Nach琀�sch

Compact down-昀氀oor bed  

with bedside table

Paris 1

Couch琀椀sch

B68  H32  T50,5

Co昀昀ee table

W68  H32  D50,5

Flower 5

Sessel

B73  H102  T81  SH47

Armchair 

W73  H102  D81  SH47

Flower 6 

2-Sitzsofa

B149  H101  T76  SH47

Sofa  

W149  H101  D76  SH47

31

2 4

5

6

Harmonie 2 

Anrichte mit 2 Schubladen und 2 Türen 

B100  H75  T45/50 

Sideboard with 2 drawers and 2 doors

W100  H75  D45/50

Harmonie-O 

Kleider-Wäsche-Schrank mit Rahmentürfüllung 

B130  H220  T58 

Wardrobe with country front

W130  H220  D58

7

8

1

2

3

4
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Wann ist Premium Care 

die  rich琀椀ge Wahl?

When is Premium Care 

the right choice?
• If you are looking for something out of the ordinary for 

your new care facility 
• If you like modern 琀椀meless design with special a琀琀en-

琀椀on to detail
• If you value the best, high-quality and sustainable pro-

ducts

• If you value upmarket furnishings and 昀椀琀�ngs that 
show the added value at 昀椀rst glance

• If you simply want to o昀昀er more to your guests and 
visitors 

5
6

7

8top 
selection 

• Wenn Sie für Ihre neue P昀氀egeeinrichtung auf der Su-

che nach dem Außergewöhnlichen sind 
• Wenn Ihnen modernes zeitloses Design mit besonde-

rer Liebe zum Detail gefällt
• Wenn Sie Wert legen auf beste Qualität, hochwer琀椀ge 

und nachhal琀椀ge Produkte
• Wenn Ihnen eine gehobene Aussta琀琀ung wich琀椀g ist, 

die schon auf den ersten Blick den Mehrwert erken-

nen lässt
• Wenn Sie Ihren Gästen und Besuchern „das Besonde-

re“ bieten wollen 
8
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Signature Care - 
Unsere Retro-Linie
 
Signature Care - 
Our retro line 

Sie sind ein Freund von klaren Linien, formstar-
ken Designideen und außergewöhnlichen Materi-
alien? Dann ist unser Signature-Programm genau 
das Rich琀椀ge für Sie. Es bes琀椀cht durch klare For-
men in Verbindung mit innova琀椀vem Kufendesign 
und durch ungewöhnliche Extras.

Are you a fan of clean lines, strong design ideas 
and unusual materials? Then our Signature line is 
just right for you. It impresses with its clear sha-

pes combined with innova琀椀ve skid design and un-

usual extras.

1 Programm - 1.000 Möglichkeiten. Ganz nach Ihrem Geschmack.

1 programme - 1.000 op琀椀ons. Just the way you like it.
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Signature Care - Übersicht
Signature Care - Overview

Wann ist Signature Care 

die rich琀椀ge Wahl?
• Wenn Sie modernes Ambiente mit kubischen 

Formen und einzigar琀椀gen Details favorisieren
• Wenn Sie nicht dem Standard entsprechen, son-

dern das Außergewöhnliche bieten möchten
• Wenn Sie Wert auf gehobene Qualität legen und 

Ihnen Nachhal琀椀gkeit wich琀椀g ist
• Wenn Sie eine Vorliebe für ausgefallene Materi-

alkombina琀椀onen haben

When is Signature Care 

the right choice?
• If you favour a modern ambience with cubic sha-

pes and unique details
• If you don‘t want to conform to the standard, but 

want to o昀昀er something out of the ordinary
• If you value high quality and sustainability is im-

portant to you
• If you have a preference for unusual combina-

琀椀ons of materials

1

2

3
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Ariane 330 Li 2VGS

Kompaktes Niedrigp昀氀egebe琀琀  

mit geteiltem Seitengi琀琀ersystem

Compact down-昀氀oor bed  

with split side rails

Unique    
    edition

Signature mit Ausziehplatte + Rollen  

Nach琀�sch

B50  H76  T45 

Bedside table

B50  H76  T45

Signature 3L

Anrichte mit 3 Schubladen und 1 Tür 

B110  H79  T45

Sideboard with 3 drawers and 1 door

W110  H79  D45

Petra 4

Polsterstuhl 

B62  H84  T62  SH50

Upholstered chair 

W62  H84  D62  SH50

Prato

Ess琀椀sch, quadra琀椀sch

B80  H74  T80

Dining table, square 

W80  H74  D80

Sylt  

Sessel

B76  H114  T88  SH44

Armchair 

W76  H114  D88  SH44

31

2 4

5

6

7

6
5

4

Signature 2T 

Kleider-Wäsche-Schrank mit 2 Türen  

B120  H219  T58

Wardrobe with 2 doors

W120  H219  D58

6
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Komfortabel p昀氀egen
Comfortable care 

Innova琀椀ve technology combined with chic 琀椀me-

less designs characterize the modern care bed 
from MediCasa - for fast and safe handling and 
the greatest possible comfort. Whether low bed, 
intensive care bed, heavy duty or standard bed - 
the high safety standard, intui琀椀ve opera琀椀on, di-
verse con昀椀gura琀椀on op琀椀ons and a well thought-
out variety of func琀椀ons allow adapta琀椀on to 
almost all areas of applica琀椀on in care. Extensive 
accessories and numerous bedside table versions 
complete the range.

Innova琀椀ve Technik kombiniert mit schicken zeitlo-

sen Designs zeichnet das moderne P昀氀egebe琀琀 von 
MediCasa aus - für schnelles, sicheres Handling 
und einen größtmöglichen Komfort. Egal ob Stan-

dard-, Niedrig-, Intensiv- oder Schwerlastbe琀琀 - 
der hohe Sicherheitsstandard, die intui琀椀ve Bedie-

nung, vielfäl琀椀ge Kon昀椀gura琀椀onsmöglichkeiten und 
eine durchdachte Funk琀椀onsvielfalt ermöglichen 
eine Adap琀椀on auf nahezu alle Anwendungsbe-

reiche der P昀氀ege. Umfangreiches Zubehör sowie 
zahlreiche Nach琀�schausführungen vervollständi-
gen das Angebot.
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Funk琀椀onale Vielfalt - technisch durchdacht 
Func琀椀onal diversity - technically elaborated

The numerous func琀椀ons of our healthcare beds 
ensure maximum safety and comfort for residents 
and caregivers.
 

The low bed height in the low posi琀椀on, for examp-

le, helps prevent falls and thus reduces the risk 
of injury for your residents. In the working height 
posi琀椀on, an upright posture that is easy on the 
back when providing care is bene昀椀cial for keeping 
caregivers healthy. The comfort si琀�ng posi琀椀on 
has a posi琀椀ve e昀昀ect on residents‘ vital func琀椀ons 
and facilitates communica琀椀on. The Trendelenburg 
posi琀椀on, on the other hand, can help stabilize re-

sidents with circula琀椀on problems. 

Die zahlreichen Funk琀椀onen unserer P昀氀egebet-
ten sorgen für maximale Sicherheit und höchsten 
Komfort von Bewohnern und P昀氀egepersonal.

Die geringe Be琀琀höhe in der Niedrigposi琀椀on trägt 
z. B. zur Sturzprophylaxe bei und vermindert so 
das Verletzungsrisiko für Ihre BewohnerInnen. 
In der Posi琀椀on der Arbeitshöhe ist eine aufrech-

te rückenschonende Haltung bei der Versorgung 
vorteilha昀琀 für die Gesunderhaltung des P昀氀ege-

personals. Die Komfort-Sitzposi琀椀on wirkt sich po-

si琀椀v auf die Vitalfunk琀椀onen der BewohnerInnen 
aus und erleichtert die Kommunika琀椀on. Die Tren-

delenburg-Posi琀椀on kann zur Stabilisierung von 
Bewohnern mit Kreislaufproblemen beitragen. 
 

Niedrigposi琀椀on
Low posi琀椀on 

Transferposi琀椀on 
Transfer posi琀椀on 

Arbeitshöhe
Working height

Trendelenburg-Posi琀椀on 
Trendelenburg posi琀椀on

Multifunktions-Handschalter

Alle Posi琀椀onen können ganz bequem 

und mühelos über Mul琀椀funk琀椀ons-Hand-

schalter angesteuert werden. 

Multifunctional hand control

All posi琀椀ons can be controlled conveni-

ently and e昀昀ortlessly via mul琀椀func琀椀onal 

hand control.
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3

1

1

2

3

5

4

Komfort-Sitzposi琀椀on
Comfort seat posi琀椀on

Gesetzliche Richtlinien und Konformitäten

• IEC  60601-1-2:2014
• IEC  60601_1_2E_ENC
• IEC  60601-2-52
• IEC  61000-3-2
• IEC  61000-3-3
Elektromagne琀椀sche Verträglichkeit:
• IEC  6100-4-2:2008

Legal guidelines

• IEC  60601-1-2:2014
• IEC  60601_1_2E_ENC
• IEC  60601-2-52
• IEC  61000-3-2
• IEC  61000-3-3
Electromagne琀椀c compa琀椀bility: 
• IEC  6100-4-2:2008

Laufrollen inkl. Bremssystem

Castors with braking system

Zentralbremssystem achsweise

Central braking system per axle

Design-Kopf- und Fußteil

Design head and foot panel

Komfortliegefläche, 4 geteilt 

mit Knieknick und Matratzen-

ausgleich

4-sec琀椀onal ma琀琀ress base with 
knee bend and ma琀琀ress com-

pensa琀椀on

Geteilte Seitengitter mit Auf-

stehhilfe

Split side rails with mobility 
stand up help

3

1

2

4

5

info

Ausführung je nach Be琀琀enmodell | Version depending on bed model
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Merkmale

• 3 Niederspannungsantriebe (24V)
• Niedrigbe琀琀 (Nieder昀氀oorbe琀琀) von 27 – 80 cm 
• Laufrollen verkleidet, achsweise gebremst (2 x 2)
• 2 Seitengi琀琀er mit Aufstehhilfe    
   (op琀椀onal)
• Unterfahrbarkeit bis 13 cm 
• 4-geteilte Liege昀氀äche mit Knieknick

Features

• 3 low-voltage motors  (24V)
• Down-昀氀oor care bed (27 - 80 cm)
• Covered castors, brakes per axle (2 x 2)
• 2 side rails with mobility stand up   
   (op琀椀onal)
• Under-ride up to 13 cm 
• 4-sec琀椀on ma琀琀ress base with 
 knee-bend func琀椀on

Ariane 330 Li 2VGS
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24
Volt

Niedrig-Bett

Serie Ariane

Unsere P昀氀egebe琀琀en-Serie Ariane verfügt über 
eine umfangreiche Grundaussta琀琀ung und lässt sich 
昀氀exibel an nahezu jedes P昀氀ege-Szenario anpassen. 
Stellen Sie sich aus verschiedenen Be琀�ronten 
und zahlreichen Dekoren ein Wunsch-P昀氀egebe琀琀 
zusammen, das sich nahtlos in Ihr Raumkonzept 
einfügt. Die technischen Finessen sowie die hoch-

wer琀椀ge, stabile Ausführung unserer Be琀琀en bieten 
Ihnen über lange Zeit Beständigkeit und Planungs-

sicherheit.

Our Ariane care bed series has an extensive range 
of basic features and can be 昀氀exibly adapted to 
almost any scenario. Choose from di昀昀erent bed 
fronts and numerous decors to create a care bed 

that 昀椀ts into your room concept. The technical re-

昀椀nements and the high-quality, stable design of 
our beds o昀昀er you durability and security over a 
long period of 琀椀me.

Nutz last
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Ariane 330 Li 4VGS

Niedrig-Bett
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Merkmale 

• 3 Niederspannungsantriebe (24V)
• Niedrigbe琀琀 (Nieder昀氀oorbe琀琀) von 27 – 80 cm 
• Laufrollen verkleidet, achsweise gebremst (2 x 2)
• Geteilte Seitengi琀琀er 40/40 mit Aufstehhilfe    
   (op琀椀onal)
• Unterfahrbarkeit bis 13 cm 
• 4-geteilte Liege昀氀äche mit Knieknick

Features

• 3 low-voltage motors  (24V)
• Down-昀氀oor care bed (27 - 80 cm)
• Covered castors, brakes per axle (2 x 2)
• Split side rails 40/40 with mobility stand up   
   (op琀椀onal)
• Under-ride up to 13 cm 
• 4-sec琀椀on ma琀琀ress base with 
 knee-bend func琀椀on

24
-Volt-System-SM

P
S

24
Volt
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Multifunktions-Handschalter

Alle Posi琀椀onen können ganz bequem 

und mühelos über Mul琀椀funk琀椀ons-Hand-

schalter angesteuert werden. 

Multifunctional hand control

All posi琀椀ons can be controlled conveni-

ently and e昀昀ortlessly via mul琀椀func琀椀onal 

hand control.
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225KG

24
-Volt-System-SM

P
S

24
Volt

Niedrig-Bett

Merkmale 

• 4 Niederspannungsantriebe (24 Volt)
• Kompaktes Niedrigp昀氀egebe琀琀 von 25 – 82 cm
• Laufrollen verkleidet, achsweise gebremst (2 x 2)
• Seitengi琀琀er mit Aufstehhilfe 
• 4-geteilte Liege昀氀äche mit Knieknick und  
   Matratzenausgleich
• Inkl. Be琀琀verlängerung auf 210 oder 220 cm 
• Belastbarkeit: bis 225 kg

Features 

• 4 low-voltage motors (24 Volt)
• Compact down-昀氀oor care bed (25 - 82 cm)
• Covered castors, brakes per axle (2x2) 
• Side rails with mobility stand up 
• 4-sec琀椀on ma琀琀ress base with knee-bend func琀椀on 

   and ma琀琀ress leveller
• Incl. bed extension to 210 or 220 cm 
• Load capacity: up to 225 kg

Ariane 350 Li 2VGS

Auch als 4VGS erhältlich 
Also available as 4VGS 

Multifunktions-Handschalter

Alle Posi琀椀onen können ganz bequem 

und mühelos über Mul琀椀funk琀椀ons-Hand-

schalter angesteuert werden. 

Multifunctional hand control

All posi琀椀ons can be controlled conveni-

ently and e昀昀ortlessly via mul琀椀func琀椀onal 

hand control.
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225KG

Merkmale 

• 4 Niederspannungsantriebe (24 Volt)
• Kompaktes Niedrigp昀氀egebe琀琀 von 25 – 82 cm
• Laufrollen verkleidet, mit Zentralbremssystem
• Geteilte Seitengi琀琀er 40/40 mit Aufstehhilfe 

   und Einhandbedienung 

• 4-geteilte Liege昀氀äche mit Knieknick und  
   Matratzenausgleich
• Inkl. Be琀琀verlängerung auf 210 oder 220 cm 
• Belastbarkeit: bis 225 kg
• Komfort-Kopf- und Fußteil aus abwischbarem  
   Kunstleder mit Steppung in vielen Farben

Features

• 4 low-voltage motors (24 Volt)
• Compact down-昀氀oor care bed (25 - 82 cm)
• Covered castors, with central brake system 
• Split side rails 40/40 with mobility stand up 

   and one-hand opera琀椀on 
• 4-sec琀椀on ma琀琀ress base with knee-bend func琀椀on 

   and ma琀琀ress leveller
• Incl. bed extension to 210 or 220 cm 
• Load capacity: up to 225 kg
• Comfortable head and foot sec琀椀on made of wipe-clean  
   imita琀椀on leather with quil琀椀ng in many colours

T
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Elektrische Sicherheit 

Bei MediCasa erhalten Sie modernste Nieder-
spannungsantriebe mit 24 Volt-System. Alle Mo-

toren werden nach neuester EU-Norm gefer琀椀gt 
mit 2 Jahren Herstellergaran琀椀e!

Electrical safety 

MediCasa provides the most modern low-voltage mo-

tors with 24 volt system. All motors are manufactured 

according to the latest EU standard with a 2-year manu-

facturer‘s warranty!

info

Ariane Premium 4EVGS
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24
-Volt-System-SM

P
S

24
Volt

Bei dem Ariane 500 Low werden alle komfortab-

len P昀氀egefunk琀椀onen um die Funk琀椀onalität einer 
e昀昀ek琀椀ven Sturzprophylaxe ergänzt. Gefährdete 
Bewohner erfahren durch die Ultra-Niedrigposi-
琀椀on mit einer Höhe von nur 15 cm maximale Si-
cherheit - ohne zusätzliche Sicherungselemente. 

Ariane 500 Low

With the Ariane 500 Low, all comfortable care 
func琀椀ons are supplemented by the func琀椀onality 
of e昀昀ec琀椀ve fall preven琀椀on. Vulnerable residents 
experience maximum safety thanks to the ult-
ra-low posi琀椀on with a height of only 15 cm - wi-
thout addi琀椀onal safety elements. 

Merkmale 

• 15 cm Niedrigstposi琀椀on der Liege昀氀äche
• Sichere Sturzprophylaxe unter Ausschluss  
   freiheitsentziehender Maßnahmen
• Verkleidete Rollen, achsweise gebremst (2 x 2) 
• Kompakte Außenabmessungen: 100 x 205 cm
• Werkzeuglose Be琀琀verlängerung bis 220 cm 
• 4-geteilte Liege昀氀äche mit Knieknick
• Unterfahrbarkeit für Pa琀椀entenli昀琀er
• Seitengi琀琀er op琀椀onal erhältlich 

Features 

• 15 cm lowest posi琀椀on of the lying surface
• Safe fall prophylaxis under exclusion of 
   measures that deprive the pa琀椀ent of freedom
• Covered castors, brakes per axle (2 x 2) 
• Compact external dimensions: 100 x 205 cm
• Tool-free bed extension up to 220 cm 
• 4-sec琀椀on ma琀琀ress base with knee bend
• Under-ride capability for pa琀椀ent li昀琀er
• Side rails op琀椀onally available
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Unser Comforto XXL Schwerlastbe琀琀 ist mit einer 
Arbeitslast von 360 Kilo für höchste Anforderun-

gen gerüstet. Die robuste Konstruk琀椀on sorgt für 
Sicherheit und ist dennoch gut im Arbeitsalltag zu 
handeln. 

Our Comforto XXL heavy duty bed is equipped for 
the highest demands with a safe working load of 

360 kilos. The robust construc琀椀on ensures safety 
and is s琀椀ll easy to handle in everyday work.

Comforto XXL Schwerlastbe琀琀 | Comforto XXL bariatric bed 
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Merkmale 

• XXL-Liege昀氀äche 120 x 200 cm 
• 4 starke Niederspannungsantriebe 
• Belastbarkeit bis 360 kg
• 4 Laufrollen, einzeln gebremst
• Massivholzumbau in Buche und Eiche

Features 

• XXL-Ma琀琀ress base 120 x 200 cm
• 4 powerful low-voltage motors
• Working load up to 360 kg
• 4 castors, individually braked
• Solid wood covering in beech and oak

Nutz last

360 KG

Tipp
Gleich mitbestellen:  

Spezial - Aufrichter mit med. Triangelgri昀昀 und 
Spezial Schwerlast-Matratze Duo Care Heavy

A good complement:

Special li昀琀ing pole with medical triangle grip and 

Special bariatric ma琀琀ress Duo Care Heavy

Außerdem passend dazu:  

XXL-P昀氀egesessel Coral Bariatric (S. 95)

Also matching: 

XXL-Care armchair Coral Bariatric (P. 95)
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Zubehör | Accessories

Das passende Zubehör op琀椀miert Ihr  
neues P昀氀egebe琀琀 ganz nach Bedarf und er-
leichtert Ihren P昀氀egealltag. 

The right accessories op琀椀mize your 
new nursing bed according to your needs 
and make your daily nursing rou琀椀ne easier.

Wandabweissystem verstellbar  

für Ariane Serie mit teleskopierbaren 

Rollen 

Adjustable wall de昀氀ector system  

for Ariane series with telescopic wheels

Wandabweissystem sta琀椀sch

für Ariane Serie mit Rollen

Sta琀椀c wall de昀氀ector sytem

for Ariane series with wheels

Matratzenkeil für Ariane 350 Li 

Ma琀琀ress wedge Ariane 350 Li

Integrierte Be琀琀verlängerung Ariane 

Integrated bed extension Ariane

Be琀琀entransportwagen 

für Be琀琀breiten von 90 bis 100 cm

Bed transport trolley 

for bed widths from 90 to 100 cm

 
Nützlich und 
praktisch
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Seitengi琀琀erpolster für durchgehende Seitengi琀琀er MC-DP

Protec琀椀ve cushions for con琀椀nuous side rails MC-DP

Seitengi琀琀erpolster für geteilte Seitengi琀琀er MC-GPK / MC-GPL

Protec琀椀ve cushions for split side rails MC-GPK / MC-GPL

Aufrichter mit Triangelgri昀昀

oder med. Triangelgri昀昀

Li昀琀ing pole with 

triangle grip or medical 

triangle grip 

LED-Be琀琀leuchte für Aufnahmehülse 

mit Schnurschalter

Modell: MC-Lux-i

LED bed light for loca琀椀ng bushing 

with cord switch model: MC-Lux-i

Infusionssta琀椀v - versch. Ausführungen

Infusion stand - various designs

LED-Be琀琀leuchte für Aufnahmehülse 

mit Schnurschalter

Modell: MC-Kulta

LED bed light for loca琀椀ng bushing 

with cord switch model: MC-Kulta

Useful and 
practical
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Matratzen | Ma琀琀resses
Um einen hohen Schla昀欀omfort zu garan琀椀eren, 
verwenden wir für die Herstellung unserer Ma-

tratzen die perfekte Kombina琀椀on hochwer琀椀ger 
Materialien, die op琀椀mal auf unsere P昀氀ege- und 
Seniorenbe琀琀en abges琀椀mmt sind.

In order to guarantee a high level of sleeping com-

fort, we use the perfect combina琀椀on of high-qua-

lity materials for the produc琀椀on of our ma琀琀resses, 
which are op琀椀mally matched to our nursing and 
senior beds.

Merkmale 

• Schwer entzündbar nach DIN EN 597-1/2
• Wasserdicht 

• Atmungsak琀椀v und kochfest
• Virenresistent
• Wischdesin昀椀zierbar

Features 

• Flame resistant according to DIN EN 597-1/2
• Waterproof 
• Breathable and boil-proof
• Virus resistant
• Wipe disinfectable

95°

Sturzmatte, faltbar

• Unterteilt in 3 Segmente

• Maße in cm: L185  B60  H5

• Faltbar auf L61  B60  H15

Standard mattress Care

• Divided into 3 segments

• Dimensions in cm: L185  W60  H5

• Foldable to L61  W60  H15

info
Alle Matratzen  

op琀椀onal mit Inko- 

Bezug lila,  

geschlossen  

All ma琀琀resses op琀椀o-

nally with incon琀椀nence 

cover purple, closed
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MediCasa Memo, Therapie- und Prophylaxematratze

• Material: 3 cm Visco, 9 cm Kaltschaum

• Einsatz bis einschl. Stadium II (EPUAP) 

• Einsatzbereich: bis max. 160 kg 

• 2-Seiten-Reißverschluss, PU-Inko-Bezug  

   (waschbar, atmungsak琀椀v)

MediCasa Memo, therapy and prophylaxis mattress 

• Material: 3 cm Visco, 9 cm cold foam

• Use up to and including stage II (EPUAP)

• Range of use: up to max. 160 kg

• 2-sided zip, PU-Inko cover 

   (washable, breathable)

Duo Care Heavy, Therapie- und Prophylaxematratze

• Material: 4 cm Kaltschaum RG 40 +  

   17 cm PUR-Qualitätsschaum RG50

• Einsatzbereich: 130-250 kg, Maße: 120 x 200 x 21 cm 

• Mit elas琀椀schem Trikotbezug (waschbar)

Duo Care Heavy, therapy and prophylaxis mattress 

• Material: Special foam HR RG 55 kg/m2

• Range of use: 130-250 kg, Dimensions: 120 x 200 x 18 cm

• With elas琀椀c jersey cover (washable)

Care, Pflegematratze

• Material: 12 cm PUR-Qualitätsschaum

• Einsatzbereich: bis max. 160 kg

• 2-Seiten-Reißverschluss, BW-Bezug (waschbar)

Care, Care mattress

• Material: 12 cm PUR foam 

• Range of use: up to max. 160 kg

• 2-side zip, co琀琀on cover (washable)

Duo Care, Prophylaxematratze 

• Material: 4 cm Kaltschaum mit Längseinschni琀琀en +  

   8 cm Trägerschicht aus PU-Schaumsto昀昀

• Besonders geeignet bei Rücken- oder Hü昀琀problemen

• Einsatzbereich: bis 160 kg 

• 2-Seiten-Reißverschluss, PU-Inko-Bezug  

   (waschbar, atmungsak琀椀v)

Duo Care, prophylaxis mattress

• Material: 4 cm cold foam with longitudinal incisions +     

   8 cm carrier layer made of PU foam

• Par琀椀cularly suitable for back or hip problems

• Applica琀椀on range: up to max. 160 kg

• 2-sided zip, PU-Inko cover 

   (washable, breathable)
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Design: MC 300

Be琀琀design | Bed design

Sie haben die Wahl! Suchen Sie sich aus unseren 
verschiedenen Be琀�ronten Ihren persönlichen 
Design-Favoriten aus und gestalten Sie Ihr Projekt 
ganz nach Ihren Vorstellungen. Gern helfen Ihnen 
unsere Innenarchitekten beim Wunschdesign. 
Denn alles ist möglich. 

The choice is yours! Choose your personal design 
favourite from our various bed fronts and design 
your project en琀椀rely according to your ideas. Our 
interior designers will be happy to help you with 
the design of your choice. Because anything is 
possible.

Design: MC 100 Design: MC 200

Design: MC 100 Ambiente 600

Design: Ambiente 800 (nur für Ariane 350)

Design: Ambiente 800 (only for Ariane 350)

Design: MC 500

Weitere individuelle Be琀琀designs, Kombina琀椀onen und 

Farbvarianten auf Wunsch.

Further individual bed designs, combina琀椀ons and 
colour variants on request
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Senioren-, Studenten- oder Gästebe琀琀en
Senior, student or guest beds

Wir bieten Ihnen wohnliche und hochwer琀椀ge 
Stand- bzw. Seniorenbe琀琀en mit oder ohne Be琀琀-

kasten an. Lieferbar in allen Ausführungen und in 
vielen verschiedenen Holzdekoren. 
Wir beraten Sie gern.
  

We o昀昀er you homely and high-quality 昀氀oor-stan-

ding or senior beds with or without a bed base. 
Available in all versions and in many di昀昀erent 
wood decors. 
We will be happy to advise you.

Casa 3

• Stabile Wangenbauweise für mehr Sicherheit

• Verstärkte Mi琀琀elstreben und hochwer琀椀ger 

   Holzla琀琀enrost

• Be琀琀kastensystem op琀椀onal erhältlich

• Standardgröße: 90 oder 100 x 200 cm

• Stable side panel construc琀椀on for more security

• Reinforced central struts and high-quality

   wooden sla琀琀ed frame

• Bed base system op琀椀onally available

• Standard size: 90 or 100 x 200 cm

Etagenbett 

• für 2 Personen

• mit Rausfallschutz

• Leiter links oder rechts einsetzbar

• mit 2 Schubkästen mit Gri昀昀ausschni琀琀

• Standardgröße: 90 x 200 cm

• for 2 persons 

• with fall-out protec琀椀on 

• Ladder can be used on the le昀琀 or right 

• with 2 drawers with handle cut-out 

• Standard size: 90 x 200 cm
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Esprit ST2

mit vier Massivholzstollen, Auszieh琀椀sch zur 

Seite, 2 Schubladen (1 x klein, 1 x groß), o昀昀enes 

Mi琀琀elfach, op琀椀onal mit abschließbarer Schubla-

de (Wer琀昀ach), B54  H75  T54

 

with four solid wood bars, pull-out table to the 

side, 2 drawers (1x small, 1 x large), open middle 

compartment, op琀椀onally with lockable drawer 

(valuables compartment), W54  H75  D54

Nach琀�sche | Bedside tables

Unsere Kollek琀椀on an Nachtschränken ist auf die 
Bedürfnisse von Bewohnern in P昀氀ege- und Se-

nioreneinrichtungen abges琀椀mmt. Neben ausrei-
chend Stauraum bietet sie eine große Vielfalt im 
Design und an  individualisierbaren Funk琀椀onen, z. 
B. mit großer Schublade und Flaschenhalter (op琀椀-

onal), mit Tableauauszug oder mit höhenverstell-
barem Be琀琀tableau. 

Our collec琀椀on of bedside cabinets is tailored to 
the needs of residents in nursing and senior care 

facili琀椀es. In addi琀椀on to su昀케cient storage space, 
it o昀昀ers a wide variety of designs and customisa-

ble func琀椀ons, e.g. with a large drawer and bo琀琀le 
holder (op琀椀onal), with a pull-out tray or with a 
height-adjustable bed tray.

Vario 6

2 Schubladen (1 x klein, 1 x groß), o昀昀enes Mit-

telfach, op琀椀onal mit abschließbarer Schublade 

B51  H75  T46 

2 drawers, (1 x small, 1 x large), open middle 

compartment, op琀椀onally with lockable drawer 

W51  H75  D46

Vario 3

Auszieh琀椀sch nach vorne, 2 Schubladen (1 x klein,  

1 x groß), o昀昀enes Mi琀琀elfach, B51  H75  T46

 

pull-out table to the front, 2 drawers, (1 x small,  

1 x large), open middle compartment,  

W51  H75  D46

info
Für Vario 3 und Vario 6

besteht die Möglichkeit 

einen Server seitlich 

zu ergänzen.

For Vario 3 and Vario 6 

you have the op琀椀on to  

add a server to the side  

to the side.
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Vario 1

ausziehbare Be琀琀琀椀schpla琀琀e (Maße: L60  B36),  

1 Schublade (klein), 1 Drehtürfach mit Mi琀琀elbo-

den für beidsei琀椀ge Nutzung,, o昀昀enes Mi琀琀elfach, 

op琀椀onal mit abschließbarer Schublade (Wert-

fach), B53  H87  T45 

pull-out bed table top (dimensions: L60 W36),  

1 drawer (small), 1 revolving door compartment 

with centre shelf for use on both sides, open 

centre compartment, op琀椀onally with lockable 

drawer (valuables compartment),  

W53  H75  D46

Vario 2

höhenverstellbare und schwenkbare Be琀琀琀椀sch-

pla琀琀e (Maße: L60  B36), 1 Drehtürfach mit 

Mi琀琀elboden für beidsei琀椀ge Nutzung, o昀昀enes 

Mi琀琀elfach, op琀椀onal mit abschließbarer Schubla-

de (Wer琀昀ach), B53  H87  T46,5

 

Height-adjustable and swivelling bed table top 

(dimensions: L60 W36), 1 drawer (small), 1 

revolving door compartment with centre shelf 

for use on both sides, open centre compart-

ment, op琀椀onally with lockable drawer (valuables 

compartment), W53  H87  D46,5

Server Flexi

• Stufenlos höhenverstellbare Aluminiumsäule mit  

   hydraulischer Unterstützung (72,5 - 106,5 cm)

• Schichtsto昀昀-Tableau 86 x 43 cm

• Tableauneigung beidsei琀椀g möglich

• Längssei琀椀ge Metallleisten zur Absturzsicherung

• Zusatzablage mit Relingbügeln zur Absturzsicherung

• 4 Laufrollen ø 50 mm (2 mit Bremse)

• Aluminium column, in昀椀nitely height adjustable, with  

   hydraulic support (72.5 - 106.5 cm)

• Laminate table 86 x 43 cm

• Table inclina琀椀on possible on both sides

• Longitudinal metal rails for fall protec琀椀on

• Addi琀椀onal shelf with railings for fall protec琀椀on

• 4 castors ø 50 mm (2 with brake)
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Signature mit Ausziehplatte + Rollen 

ausziehbare Pla琀琀e nach vorne, 2 Schubladen  

(1 x klein, 1 x groß), o昀昀enes Schuhfach mit 

Metallstreben, op琀椀onal mit abschließbarer 

Schublade, B51  H76  T45 

pull-out table to the front, 2 drawers, (1 x small, 

1 x large), open shoe compartment with metal 

struts, op琀椀onally with lockable drawer, 

W51  H76  D45

Signature 2R mit Ausziehplatte + Rollen 

ausziehbare Pla琀琀e zur Seite, 2 Schubladen, 

o昀昀enes Mi琀琀elfach, o昀昀enes Getränkefach rechts, 

o昀昀enes Schuhfach mit Metallstreben, op琀椀onal mit 

abschließbarer Schublade, B51  H76  T45

 

pull-out table to the side, 2 drawers, open middle 

compartment, open drinks compartment on the 

right, open shoe compartment with metal struts, 

op琀椀onally with lockable drawer, W51  H76  D45

Nach琀�sche Signature | Bedside tables Signature

Passend zu unserer Signature-Serie haben wir un-

terschiedliche Nach琀�sche im Kufendesign entwi-
ckelt, die in Sachen Funk琀椀onalität unseren ande-

ren Modellen in nichts nachstehen. Zudem bieten 
sie zusätzlich Platz,  um Schuhe und Panto昀昀eln zu 
verstauen.  

To match our Signature series, we have developed 
various bedside cabinets in a skid design that are 
in no way inferior to our other models in terms of 
func琀椀onality. They also o昀昀er addi琀椀onal space to 
store shoes and slippers. 

Signature 2L

2 Schubladen, o昀昀enes Mi琀琀elfach, o昀昀enes Ge-

tränkefach rechts, o昀昀ener Stauraum mit Kufen, 

op琀椀onal mit abschließbarer Schublade,  

B50  H76  T45 

2 drawers, open middle compartment, open 

drinks compartment on the right, open storage 

space with skids, op琀椀onally with lockable drawer 

W50  H76  D45
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Geordnet verstauen
Orderly stowed away 

Ein bekanntes deutsches Sprichwort lautet „Ord-

nung ist das halbe Leben“, das gilt um so mehr in 
den verschiedenen Bereichen der P昀氀ege. Denn 
herumliegende Gegenstände oder gar vertauschte 
Medikamente können fatale Folgen haben. Unse-

re durchdachten Lösungen unterstützen Mitarbei-
ter sowie BewohnerInnen und ihre Gäste dabei, 
jederzeit den Überblick zu behalten und sich 
sinnvoll zu organisieren. Unser Produktsor琀椀ment 
umfasst dabei wohnliche Anrichten und passen-

de Kleiderschränke in vielfäl琀椀gen Ausführungen, 
Badmöbel, speziell auch für Rollstuhlfahrer ent-
wickelt, Garderoben, Spinde und Medikamenten-

schränke oder sogar Raumtrenner. Sprechen Sie 
uns gerne an, wir machen Vieles möglich!

A well-known German proverb says „order is half 
the ba琀琀le“, and this applies all the more in the va-

rious areas of care. Objects lying around for ex-

ample or even mixed-up medica琀椀on can have fa-

tal consequences. Our well thought-out solu琀椀ons 
help sta昀昀 as well as residents and their guests 
to keep an overview at all 琀椀mes and to organise 
themselves sensibly. Our product range includes 
homely sideboards and matching wardrobes in a 
variety of designs, bathroom furniture, also spe-

cially developed for wheelchair users, wardrobes, 
lockers and medicine cabinets or even room di-
viders. Feel free to contact us, we make a lot of 
things possible!
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Kleider-Wäsche-Schränke | Clothes linen cupboards

Classic

Kleider-Wäsche-Schrank 

B100  H200  T58

Wardrobe with original

frame panels

W100  H200  D58

• Für ein harmonisches Gesamtbild – Korpus und  

    Einlegeböden in gleicher Holzfarbe

• Einlegeböden gesichert durch massive Winkelbo- 

    denträger aus Metall – nichts verrutscht!

• Hochwer琀椀ge Scharniere mit einem Ö昀昀nungswinkel  

    von  175 Grad für einen uneingeschränkten  

    Zugang zum Stauraum.

• Op琀椀onal erhältlich auch mit innenliegenden Türen 

• For a harmonious impression – carcass and  

   shelves in matching wood 昀椀nish

• Shelves secured by solid metal shelf supports  

    – nothing slips!

• High-quality hinges with a opening angle of 175  

   degrees for unrestricted access to the storage space.

• Op琀椀onally available with interior doors

info
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Beispiele für die Inneneinteilung:
Examples for the interior layout

Au昀琀eilung:  

1/3 links, 2/3 rechts

Links: 

1 x Hutboden

3 x o昀昀enes Fach mit  

Einlegeboden

(Wer琀昀ach op琀椀onal)

1 x Schuhboden

Rechts:

1 x Hutboden

1 x Kleiderstange 

1 x Schuhboden

Au昀琀eilung:  

1/2 links, 1/2 rechts

Links: 

1 x Hutboden 

3 x o昀昀enes Fach mit  

Einlegeboden

(innenliegendes  

Wer琀昀ach op琀椀onal)

Rechts:

1 x Hutboden 

1 x Kleiderstange 

1 x Schuhboden

Interior layout:  

1/3 le昀琀, 2/3 right

Le昀琀: 

1 x hat shelf 

3 x open compartment  

with shelf

(valuables compartment op琀椀onal)

1 x shoe shelf

Right:

1 x hat shelf

1 x clothes rail 

1 x shoe shelf

Interior layout:

1/2 le昀琀, 1/2 right

Le昀琀: 

1 x hat shelf 

3 x open compartment with 

shelf

(Internal value compartment 

op琀椀onal)

Right:

1 x hat shelf 

1 x clothes rail 

1 x shoe shelf

Abb. Harmonie light i mit innenligenden Türen | Fig. Harmonie light i with 

interior doors
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Kleider-Wäsche-Schränke | Clothes linen cupboards

Harmonie style 

Kleider-Wäsche-Schrank mit 

Fronten in Rillenop琀椀k

B130  H220  T58

Wardrobe with grooved  

front look 

W130  H220  D58

Harmonie light

Kleider-Wäsche-Schrank 

mit gla琀琀en Fronten  

B130  H220  T58

Wardrobe with smooth 

front look

W130  H220  D58

Harmonie-O 

Kleider-Wäsche-Schrank,  

Fronten mit Rahmentürfüllung 

wahlweise mit Drehtür oder  

o昀昀enem Fach mi琀�g

B130  H220  T58 

Wardrobe with country front

Op琀椀onally with hinged door or 

open compartment in the centre

W130  H220  D58

T
op

 P

rodukt Health
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Beispiele für die Inneneinteilung:
Examples for the interior layout

Au昀琀eilung:  

Links: 

1 x Hutboden

1 x Kleiderstange

1 x Schuhboden

 

Mi琀琀e:

1x o昀昀enes Fach mit  

einem Einlegeboden

1 x Drehtür (bzw.  

o昀昀enes Element) mit  

einem Einlegeboden

3 Schubladen

 

Variante mit Kühlschrank 

(Abb. unten):

1x Drehtür mit Vorberei-

tung für Kühlschrank

3 Schubladen

Rechts:

6 x Einlegeboden

(op琀椀onal: innenliegendes  

Wer琀昀ach) 

Interior layout: 

Le昀琀: 

1 x hat shelf

1 x clothes rail

1 x shoe shelf

Middle:

1x open compartment with 

one shelf

1 x revolving door (or 

open element) with 

one shelf

3 drawers

Version with refrigerator

(Fig. below):

1x hinged door with prepa-

ra琀椀on for refrigerator

3 drawers

Right:

6 x 昀椀琀琀ed shelf

(Internal value 

compartment op琀椀onal)
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Anrichten | Sideboards

Classic 2

Anrichte mit 2 Schubladen und 2 Türen  

B100  H75  T45/50 

Sideboard with 2 drawers and 2 doors 

W100   H75   D45/50 

Classic 1 

Anrichte mit 2 Türen

B100  H75  T45/50

Sideboard with 2 doors

W100  H75  D45/50

Classic 3R

Anrichte mit 3 Schubladen und 1 Tür

B100  H75  T45/50

Sideboard with 3 drawers and 1 door

W100  H75  D45/50

Harmonie light 2i

Anrichte mit 2 Schubladen und 2 Türen

mit innenliegenden Fronten

B100  H75  T45/50

Sideboard with 2 drawers and 2 doors 

with internal fronts

W100  H75  D45/50
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Harmonie 2 

Anrichte mit 2 Schubladen und 2 Türen 

B100  H75  T45/50 

Sideboard with 2 drawers and 2 doors

W100  H75  D45/50

Harmonie style 2 

Anrichte mit 2 Schubladen und 2 Türen 

B100  H75  T45/50 

Sideboard with 2 drawers and 2 doors

W100  H75  D45/50

Abb. Harmonie light 2i mit Vorbereitung für Kühlschrank | Fig. Harmonie light 2i with prepara琀椀on for refrigerator
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Chalet Massivhölzer | Chalet Solid Wood

Mit den hochwer琀椀gen neuen Chalet Massivholz-

möbeln zieht besondere Wohnlichkeit bei Ihnen 
ein. Die exklusive und umfangreiche Möbelkollek-

琀椀on steht für zeitlosen Landhauss琀椀l in schönster 
Vollendung. Hier eine kleine Auswahl... 

With the high-quality new Chalet solid wood fur-
niture, a special cosiness moves into your care 
facility. The exclusive and extensive furniture 
collec琀椀on stands for 琀椀meless country house style 
in the most beau琀椀ful perfec琀椀on. Here is a small 
selec琀椀on... 

Vitrine „Chalet 17861 Metal“

Oben: drei Türen aus Metall mit Glaseinsatz und 

2 Einlegeböden dahinter, mi琀�g: drei Schubladen 

mit So昀琀 Mo琀椀on, unten: drei Türen mit 1 Einlege-

boden dahinter, B200  H220  T46

Top: three metal doors with glass insert and 

2 shelves behind, centre: three drawers with 

So昀琀 Mo琀椀on, bo琀琀om: three doors with 1 shelf 

behind, W200 H220 D46

Buffetschrank „Chalet 16051“

Oben: Glasvitrine mit 2 Schiebetüren, Seiten 

aus Glas, mi琀�g: 1 große Schublade, unten: 2 

Schiebetüren, B104  H220  T50 

Top: glass display cabinet with 2 sliding doors, 

sides of glass, 1 large drawer in the centre,  

bo琀琀om: 2 sliding doors, W104 H220 D50

Computer-Arbeitsschrank „Chalet 14076“

2 große Drehtüren, 2 Schubläden, 1 Auszug für 

Tastatur, B100  H180  T45 

2 large hinged doors, 2 drawers, 1 pull-out for 

keyboard, W100 H180 D45

TV-Anrichte „Chalet 15019“

Links und rechts je eine Drehtür, mi琀�g ein o昀昀enes 

Fach, bis 65-Zoll-Fernseher möglich, B160  H60  T46 

One revolving door each on the le昀琀 and right, one 

open compartment in the centre, up to  

65-inch TV possible, B160 H60 D46
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Bu昀昀etschrank „Chalet 14111“



52

Garderoben | Wardrobes 
Garderobenpaneel, 1-teilig

2 Garderobenhaken mit Hutau昀栀än-

gung, Spiegelmaß: B30  H120

B70  H140 

Wardrobe panel, 1-piece

2 coat hooks with hat rack,  

mirror size: W30  H120

W70  H140 

Garderobenpaneel mit Sitzbank

2 Garderobenhaken mit Hutau昀栀än-

gung, Spiegelmaß: 30 x 120 cm,

Sitzbank mit Sitzpolster 4 cm stark,

1 Schublade + 3 o昀昀ene Fächer

Paneel: B80  H140

Sitzbank: B80  H47  T45

Wardrobe panel with bench

2 coat hooks with hat rack, mirror size: 

30 x 120 cm, bench with seat cushion 

4 cm thick, 1 drawer + 

3 open compartments

Panel: W80 H140

Bench: W80 H47 D45

Garderobenpaneel, 2-teilig

4 Garderobenhaken, 2 davon  

mit Hutau昀栀ängung, Spiegelmaß:  

B30  H120

Maß je B40  H140

Wardrobe panel, 2-pieces

4 coat hooks, 2 of it  with hat rack,  

mirror size: W30  H120

Dimensions per part: W40  H140 

info
Die passenden Garderobenhaken 

erhalten Sie in vielen verschiede-

nen Ausführungen.   

The matching coat hooks are avai-

lable in many di昀昀erent designs.

Erhältlich in vielen verschiedenen Ausführungen 
und Größen.
  

Available in many di昀昀erent designs and sizes.
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Badschränke und -regale
Bathroom cabinets and racks

Magnum

Bad-Spiegelschrank  

B68  H88  T40/14

Bathroom mirror cabinet 

W68  H88  D40/14

Piano 3

Badregal

B42  H42  T10

Bathroom rack

W42  H42  D10
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Dienstzimmer, Mitarbeiter-  
und Medikamentenraum 

Sta昀昀 room, o昀케ce and medica琀椀on room

Caring for our seniors requires a high level of pro-

fessionalism and organisa琀椀on. Our o昀케ce furniture 
and medicine cabinets with the latest roller blind 

technology help to make their daily work easier. 
Our aim is to adapt their working methods and 
processes to create the best possible workpla-

ce for them. This includes the large document 
worksta琀椀ons, the ergonomic o昀케ce chairs and the 
well-furnished sta昀昀 room. Because only those 
who feel comfortable and understood can work 

well. 

Die P昀氀ege unserer Senioren erfordert ein hohes 
Maß an Professionalität und Organisa琀椀on. Unsere 
Büromöbel und Medikamentenschränke mit neu-

ester Rollo-Technik tragen dazu bei, Ihren Mitar-
beiterInnen die tägliche Arbeit zu erleichtern. 
Unser Ziel ist es, ihre Arbeitsweise und Abläufe 
zu adap琀椀eren und ihnen den bestmöglichen Ar-
beitsplatz zu gestalten. Dazu gehören die großen 
Dokumenten-Arbeitsplätze, die ergonomischen 
Bürostühle und der gut eingerichtete Mitarbei-
terraum. Denn nur, wer sich wohl und verstanden 
fühlt, kann gut arbeiten. 
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Point AL

• Bezug: anthrazit

• Stufenlose Sitzhöhenverstellung mit Topli昀琀

• Serstellb. Rückenlehne mit atmungsak琀椀vem Netzbezug

• Federkra昀琀 individuell auf das Körpergewicht einstellbar

Dienstzimmer-Aussta琀琀ung | Nurses‘ room equipment

• Cover: anthracite

• In昀椀nitely variable seat height adjustment with top li昀琀

• Adjustable backrest with breathable mesh cover

• Spring tension individually adjustable to body weight

Kombisit

• Sitz昀氀äche gepolstert (versch. Farben)

• Bezug abwaschbar, wasserun- 

   durchlässig, schwer en琀昀lammbar 

•  stapelbar

• Upholstered seat (various colours) 

• Cover wipeable, waterproof 

   permeable, 昀氀ame retardant  

• stackable
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Med 4T

• all doors lockable 

• top: 2 swing doors with  

   adjustable shelves

• middle: Pull-out shelf

• bo琀琀om: 2 swing doors with 

   1 large compartment and 2 wire      

   baskets

• Op琀椀onal:

   Medicine refrigerator

   Department for narco琀椀cs

• W100  H200  D60

Med 4T

• alle Türen abschließbar

• oben 2 Drehtüren mit

   4 variablen Fachböden

• mi琀�g Tablarauszug

• unten 2 Drehtüren mit

   1 Fach groß und 2 Auszugskörbe

• Op琀椀onal:

   Medikamentenkühlschrank

   BTM-Fach

• B100  H200  T60

Med 2

• Lockable

• blind in the upper part with  

   4 adjustable shelves behind

 • With pull-out shelf in the middle

• 2 swing doors in the lower part with 

   1 large compartment and 2 wire baskets

• Pharmacist cabinet element

• Op琀椀onal:

   Medicine refrigerator

   Department for narco琀椀cs 

• W150  H200  D60

Med 2

• abschließbar

• oben Jalousie, dahinter 

   4 variable Fachböden

• mi琀�g Tablarauszug

• unten 2 Drehtüren mit

   1 gr. Fach und 2 Auszugskörben

• Apothekerschrank

• Op琀椀onal:

   Medikamentenkühlschrank

   BTM-Fach

•  B150  H200  T60  

Abb. o昀昀en: Med 1 

mit 2 durchgängigen Drehtüren

Fig. open: Med 1  

with 2 full-length hinged doors
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Xtra

• Bezug: grau / schwarz 

• Synchronmechanik in 5 Stufen arre琀椀erbar

• Gewichtseinstellung stufenlos regulierbar

• Sitz und Rücken ergonomisch geformt

• Mit Sitzneige- und Sitz琀椀efenverstellung

Büro- & Backo昀케ce-Aussta琀琀ung | O昀케ce- & backo昀케ce furniture

• Cover: grey / black 

• Synchronous mechanism lockable in 5 posi琀椀ons

• In昀椀nitely variable weight adjustment

• Seat and back ergonomically shaped

• With seat 琀椀lt and seat depth adjustment

Profi

• Sitz-/Steh琀椀sch mit T-Fußgestell 

• Doppelteleskop, elektromotorisch 

   verstellbar (630 - 1280 mm)

• inkl. Bedienelement mit 4-fach  

   Memory, Display, Bluetooth und  

   Erinnerungsfunk琀椀on

• B180  T80

• Sit/stand table with T-leg frame  

• Double telescope, electromo琀椀ve  

   adjustable (630 - 1280 mm) 

• incl. control element with 4-way memory  

   memory, display, Bluetooth and  

   reminder func琀椀on

• W180  D80
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Büro- & Backo昀케ce-Aussta琀琀ung | O昀케ce- & backo昀케ce furniture Schließfächer & Spinde
Locker cabinets

Metallspind

• robuste, geschweißte Konstruk琀椀on

• 2 Abteile,  Abteilbreite 300 mm

• Zylinderschloss oder Drehriegelverschluss     

   für Vorhängeschloss

• Lü昀琀ungsschlitze

• Kunststo昀츀ülle für Namensschild 80 x 35 mm

• 1 Fachboden, Kleiderstange mit 3 Schiebehaken

• pulverbeschichtet

• H180  B60  T50

• Double telescope, electromo琀椀ve 

   reminder func琀椀on

• Robust, welded construc琀椀on 

• 2 compartments, compartment width 300 mm 

• cylinder lock or rotary bolt lock     

   for padlock 

• Ven琀椀la琀椀on slots 

• Plas琀椀c cover for name plate 80 x 35 mm 

• 1 shelf, clothes rail with 3 sliding hooks 

• Powder-coated

• H180  W60  D50

Je nach Bedarf bieten wir eine Vielzahl an Gardero-

ben und Schließfachschränken, die ganz individuell 

angepasst und kombiniert werden können ‒ un-

terschiedliche Größen, Anzahl der abschließbaren 
Fächer, mit oder ohne Schuhfächer und natürlich 

in Ihren Wunschfarben. 

Depending on your requirements, we o昀昀er a wide 
range of wardrobes and lockers that can be indi-

vidually adapted and combined - di昀昀erent sizes, 
number of lockable compartments, with or without 

shoe compartments and, of course, in your desired 

colours and decors.
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Design-Stapelstuhl Smile - der Unkapu琀琀bare
Design stacking chair Smile - the unbreakable one 

Mehr als nur einen Sitzplatz bietet der Design-

stapelstuhl Smile. Mit schlanker Gestalt und gut 
durchdachtem Gestell ist er ideal für Konferenz-

räume, für Dienstzimmer, bei größeren Veran-

staltungen und vor allem in der Therapie. Die 
hochwer琀椀ge Kunststo昀昀schale mit verstärktem 
Glasfaserkern ist prak琀椀sch unkapu琀琀bar und da-

her universell einsetzbar. Stabil und leicht, zwei 
Gegensätze, die sich zu einem 昀氀exiblen „Hochsta-

pler“ mit vielen Extras vereinen. 

The Smile designer stacking chair o昀昀ers more 
than just a seat. With its slimline design and 
well thought-out frame, it is ideal for conference 

rooms, service rooms, larger events and, above all, 
in therapy. The high-quality plas琀椀c shell with rein-

forced glass 昀椀bre core is prac琀椀cally indestruc琀椀ble 
and can therefore be used universally. Sturdy and 
lightweight, two opposites that combine to create 
a 昀氀exible ‘high stacker’ with many extras. EXKLUSIV

Smile mit 4-Fußgestell

B44  H88  T43  SH48

Smile with 4-legged frame

W44  H88  D43  SH48

Smile AL  mit 4-Fußgestell

B55  H88  T43  SH48

Smile AL with 4-legged frame

W55  H88  D43  SH48

Smile mit 4-Fußgestell + Sitzpolster

B44  H88  T43  SH48

Smile with 4-legged frame + seat cushion

W44  H88  D43  SH48

Smile AL mit 4-Fußgestell + Sitzpolster

B44  H88  T43  SH48

Smile with 4-legged frame + seat cushion

W44  H88  D43  SH48
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Eigenschaften

• Polypropylen-Sitzschale mit  

   verstärktem Glasfaserkern

• Schalenrückseite in Hochglanzop琀椀k,

    Vorderseite rutschhemmend genarbt

•  stapelbar

• In 18 Farben erhältlich

 • op琀椀onal mit gepolsterter Sitz昀氀äche  

   (versch. Farben)

• Bezug abwaschbar, wasserun- 

   durchlässig

• Gestell schwarz (op琀椀onal verchromt oder

    in RAL-Farben)

• einhängbar an den Armlehnen zur  

   Erleichterung der Fußbodenreinigung

Features

• Polypropylene seat shell with  
   reinforced glass 昀椀bre core 

• Shell back in high-gloss 昀椀nish, 
    non-slip grained front side 

• Stackable 

• Available in 18 colours 

• Op琀椀onally with upholstered seat  
   (various colours) 
• Cover wipeable, waterproof 
   permeable 

• Frame black (op琀椀onal chrome-plated  
   or in RAL colours)
• Can be hung on the armrests to 
   facilitate 昀氀oor cleaning
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Sitzen & genießen
Sit & enjoy 

The topic of „si琀�ng“ is one of the most import-
ant issues in care today. Not only in re琀椀rement 
and nursing homes, but also in day care, residents 
spend almost two thirds of the day si琀�ng. There-

fore, it is of par琀椀cular concern to us to draw a琀琀en-

琀椀on to the importance and urgency of very good 
senior-friendly upholstery. We at MediCasa have 
been using par琀椀cularly comfortable upholstery in 
all our sea琀椀ng furniture for years - from the chair 
for the cafeteria, to the armchairs and sofas in the 

lounge, to the chairs or the nursing chairs in the 

residents‘ rooms. But our sea琀椀ng furniture is not 
only comfortable, it also looks very nice. We have 
the perfectly matched collec琀椀on for every need 
and taste.

Das Thema „Sitzen“ ist eines der wich琀椀gsten The-

men in der heu琀椀gen P昀氀ege. Nicht nur in den Se-

nioren- und P昀氀egeheimen, sondern gerade auch 
in der Tagesp昀氀ege sitzen die BewohnerInnen fast 
zwei Dri琀琀el des gesamten Tages. Daher ist es uns 
ein besonderes Anliegen, auf die Wich琀椀gkeit und 
Dringlichkeit einer sehr guten seniorengerechten 
Polsterung aufmerksam zu machen. Wir von Me-

diCasa setzen schon seit Jahren eine besonders 
komfortable Polsterung bei all unseren Sitzmö-

beln ein - vom Stuhl für die Caféteria, über die 
Sessel und Sofas im Aufenthaltsraum, bis hin zu 
den Stühlen oder die P昀氀egesessel im Bewohn-

erzimmer. Doch unsere Sitzmöbel sind nicht nur 
bequem, sie sehen auch noch sehr gut aus. Wir 
昀椀nden für jeden Bedarf und Geschmack die per-
fekt abges琀椀mmte Kollek琀椀on. 

Sie möchten wissen, 

was MediCasa-Stühle 

so besonders macht? 

Dann einfach den 
QR-Code scannen...

Would you like to know 

what makes MediCasa 

chairs so special? Then 

simply scan the QR 

code...

You        
  Tube
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Sarah
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Sarah 2, Armlehnstuhl

B59  H86  T61  SH48

Sarah 2, Armchair 

W59  H86 D61  SH48

Sarah 3, Hochlehnstuhl

B59  H99,5  T65  SH48

Sarah 3, High back chair

W59  H99,5 D65  SH48

Sarah 1, Stuhl

B47  H86  T61  SH48

Sarah 1, Chair 

W47  H86 D61  SH48
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Fiona

Fiona 4, Armlehnstuhl

B57  H91  T66  SH49

Fiona 4, Armchair 

W57  H91  D66  SH49

Fiona 5, Polsterstuhl

B57  H91  T66  SH49

Fiona 5, Upholstered chair 

W57  H91  D66  SH49
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Fiona 3, Hochlehnstuhl 

B57  H100  T64  SH47

Fiona 3, High back chair 

W57,5  H105 D65,5  SH46,5

Fiona 6, Sessel

B68  H90  T75  SH41

Fiona 6, Armchair

W68  H90  D75  SH41

Fiona 2, Armlehnstuhl

B57  H86  T58  SH47

Fiona 2, Armchair 

W57  H86  D58  SH47

Fiona 1, Stuhl 

B50  H86  T57  SH48

Fiona 1, Chair 

W50  H86  D57  SH48
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Ada

Ada 3, Hochlehnstuhl

B57  H100  T68  SH47

Ada 3, High back chair 

W57  H100 D68  SH47

Ada 2, Armlehnstuhl

B57  H86  T62  SH47

Ada 2, Armchair  

W57  H86  D62  SH47

Ada 1, Stuhl

B50  H86  T60  SH48

Ada 1, Chair 

W50  H86  D60  SH48
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Leni 2, Stuhl

B55  H84  T54  SH51

Leni 2, Chair 

W55  H84 D54  SH51

Leni 1, Stuhl

B55  H81  T54  SH51

Leni 1, Chair  

W55  H81  D54  SH51

Leni
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Alina 3, Hochlehnstuhl

B58,5  H111  T57  SH47

Alina 3, High back chair

W58,5  H111  D57  SH47

Alina 1, Stuhl

B51  H90  T57  SH47

Alina 1, Chair

W51  H90  D57  SH47

Alina 2, Armlehnstuhl

B58  H90  T57  SH47

Alina 2, Armchair

W58  H90  D57  SH47

Alina
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Lima
Lima 1, Stuhl

B50  H86  T60  SH48

Lima 1, Chair

W50  H86  D60  SH48

Lima 2, Armlehnstuhl

B57  H86  T61,5  SH47

Lima 2, Armchair

W57  H86  D61,5  SH47

Lima 3, Armlehnstuhl

B57  H102  T68  SH46

Lima 3, Armchair

W57  H102  D68  SH46
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Malia

Malia 3, Stuhl mit Sitz- und Rückenpolster 

B47  H78  T54  SH47

Malia 3, Chair with seat and backrest  

upholstery

W47  H78  D54  SH47

Malia 4, Armlehnstuhl 

B57  H78  T60  SH47

Malia 4, Armchair

W57  H78 D60  SH47

Malia 2, Stuhl mit Sitzpolster

B47  H77,5  T55  SH47

Malia 2, Chair with seat upholstery

W47  H77,5  D55  SH47

Malia 1, Holzstuhl

B47,5  H77,5  T52,5  SH46

Malia 1, Wooden chair

W47,5  H77,5 D52,5  SH46
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Sylt, Sessel 

B76  H114  T88  SH44

Sylt, Armchair 

W76  H114  D88  SH44

Vera | Sylt
Vera, Sessel 

B79  H90  T71  SH48

Vera, Armchair

W79  H90  D71  SH48
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Adel

Adel 5, 2-Sitzsofa 

B124  H82  T71  SH43

Adel 5, Sofa

W124  H82  D71  SH43
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Adel 3, Armlehnstuhl

B57,5  H86  T72,5  SH48

Adel 3, Armchair

W57,5  H86  D72,5  SH48

Adel 4, Loungesessel

B67  H82  T71  SH43

Adel 4, Armchair 

W67  H82  D71  SH43

Adel 2, Armlehnstuhl

B53  H86  T61  SH48

Adel 2, Armchair  

W57,5  H86  D72,5  SH48

Adel 1, Stuhl

B50  H86  T61  SH46

Adel 1, Chair

W50  H86  D61  SH46
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Kelly
Kelly 1, Stuhl

B52,5  H82,5  T60,5  SH47

Kelly 1, Chair

W52,5  H82,5  D60,5  SH47

Kelly 2, Armlehnstuhl

B57  H84  T65  SH48

Kelly 2, Armchair

W57  H84  D65  SH48




















































































